
 Tel:

 Tel:

 Fax:

 web:

10:00

20 € 25 €

20 € 25 €

CAJC 30 € 35 €

30 € 35 €

30 € 35 €

30 € 35 €

30 € 35 €

20 € 25 €

20 € 25 €

 Mutter

 Street 

 Town 

Podpis - Signature - Unterschrift:

Poplatky spolu - The total fees - Die Summe der Gebühren

Miesto a dátum - Location and date- Ort und Datum:

Achtung
Hundebesitzer die ihre Hunde zur Schau anmelden sind verpflichtet auch bei Nichterscheinen ihres Hundes die Meldegebühr an die Aussellungsleitung zu überweisen. Bei Meldungen

nach dem I. Meldeschluß und Bezahlung am Ausstellungsgelände erhöht sich die Meldegebühr um =10,- Euro.

Attention

Exhibitioners who signed their dogs for exhibition must pay an exhibition fee also in the case of not attending the exhibition. In the case of signing after due term or paying the exhibition

fee in the place of the exhibition the fee is raised by =10 Euro. 

With his / her signature, the exhibitor is obliget to abide by the SKJ, FCI show regulations and Slovak veterinary rules. The exibitor is giving his/her permission to publish his/her address

in the exibition catalog and on the website of the show as well as pictures from the exhibition on the website and in magazines, where reports from the exhibition are published

Dobermann klub Slovenskej republiky Špeciálnu výstavu - Special show - Specialsiegerschau

06. 09. 2015, Liptovská Sielnica

Slovensko - Slovakia - Slowakei

00421 903 508 714 - slovak 

00421 903 955 540 - english 

 (od - from - ab 15-24 mesiacov - Months - Monate)

CAC
Otvorená – Open - Offene

Usporiadateľ - Organisation - Organiser : Prihláška na - Entry from - Meldeschein zum

00421 48 4143 905

http://www.dobermann.sk

 I. Uzávierka - Entryclose - Meldeschluss 06. 08. 2015  II. Uzávierka - Entryclose - Meldeschluss 31. 08. 2015  Začiatok posudzovania - Start - Beginn des Richtens

Pohlavie - Sex - Geschlecht Pes - Male - Rüde Sučka - Female - Hündine

Šteniat – Baby -  Baby

Farba – Color - Farbe Čierna  -  Black - Schwarz Hnedá - Brown - Braun 

   Trieda - Class - Klasse Poplatky - Payments -Meldegebühr 

 (3-6 mesiacov – Months - Monate)
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Stredná – Intermediata – Mittel

 (6-9 mesiacov – Months - Monate)

Mladých – Youth - Jugend  (9-18 mesiacov – Months - Monate)

 Preukaz o pôvode  Doklad o platbe  * pracovný certifikát  **  potvrdenie o šampionáte  ***  potvrdenie o šampionáte 2 štátov, alebo ICH

 (od from - ab 15 mesiacov - Months – Monate)

Dorastu –  Puppy – Jüngsten

* Pracovná – Working – Gebrauchshunde  (od from - ab 15 mesiacov - Months – Monate) 

** Šampiónov – Champion – Sieger

   Nezabudnite priložiť fotokópiu - Pleas dont forget coppy - Bitte vergessen Sie nicht Kopie beifügen

Veteránov – Veteran – Veteranen  (od – from – ab : 7 rokov - Years – Jahre)

 (od from - ab 15 mesiacov - Months – Monate)

 Pedigree  Payment  * working certifikate  ** Championship certificate  *** Championship certificate 2 Country or ICH

*** Čestná -  Honour - Ehren (CH 2 štátov, alebo ICH - CH 2 Countrys or ICH - CH von 2 Länder oder ICH )

 Name of the dog

 Name des Hundes

 Der Ahnentafel  Zahlungsbestätigung  beilegen  * Prüfungsnachweis  **  Championurkunde  ***  Championurkunde von 2 Länder oder ICH

 Dátum narodenia

 Breeder 

 Züchter

 Zuchtbuch                               Zuchtbuchnumber

 Pre každého psa vyplňte samostatnú prihlášku !  Fill in a separate form for each dog ! Füllen Sie ein Formular für jeden Hund !

 Meno psa

 Chip  Date of birth

 Chip  Geworfen am

 Čip  Plemenná kniha  Číslo zápisu:

 Studgook  Pedigree number

 Straße

 Telefón 

 Otec:

 Father

 Vater

 Matka: 

 Mother

 Chovateľ

 Nr.:  Telefonnummer

 Mesto

 Nr.:

 Majiteľ

 Owner

 Besitzer

 Ulica

 Krajina PSČ:

 Country

 Číslo: 

 Pár psov  - Couple  - Paarbewerb

20 €

 Zip-Code

 Pes - Male - Rüde
20 €

 Zahlungen bitte an die Slovenská sporiteľňa, a. s., Tomášikova 48, Bratislava, Slowakei,  Swift  GIBASKBX, IBAN SK20 0900 0000 0000 1148 1436,  Kontoname Dobermann Klub SR

Upozornenie

Vystavovatelia, ktorí nahlásili svojich psov na výstavu, sú povinní zaplatiť výstavný poplatok i v tom prípade, ak sa výstavy nezúčastnia. V prípade prihlásenia psa po uzávierke, alebo

zaplatenia výstavného poplatku na mieste konania výstavy, sa zvyšuje výstavný poplatok o =10,-Euro. 

Svojim podpisom sa vystavovateľ zaväzuje dodržiavať predpisy výstavného poriadku SKJ, FCI a veterinárne predpisy SR a vyslovuje súhlas na zverejnenie jeho adresy v katalógu výstavy

a webovej stránke výstavy a zverejnenie fotografií z výstav na webovej stránke výstavy a v časopisoch, ktoré publikujú správy z výstav.

10 €

 Slovenskí vystavovatelia - Úhrady zasielajte účet: Slovenská sporiteľňa, a. s. Tomášikova 48, 832 37  Bratislava,  názov účtu: Dobermann Klub SR, Číslo účtu: 0011481436 / 0900

 Payments Slovenská sporiteľňa, a. s.,  Tomášikova 48, 832 37 Bratislava, Slovakia Swift  GIBASKBX, IBAN SK20 0900 0000 0000 1148 1436,  Accountname Dobermann Klub SR

 Komby víťaz - Kombi Winner - Kombi Sieger

 Najlepší  plemenník - Best progeny group - Beste Nachzucht

 Wohnort

20 €

 PLZ  Land

 E-mail:

 Sučka - Female -Hündin

 Chovateľská skupina - Breeding group  - Zuchtgruppenbewerb

 Prihlášky zasielajte  -  Entry Adress -  Meldeadresse 

Ing. Beata Kleinová

e-mail:

special.dobermann.show@gmail.com

 Phone

Priháška na súťaže - Entry from Competition - Meldungen zum Wettbewerb Poplatky - Payments -Meldegebühr 

http://www.dobermann.sk/
mailto:special.dobermann.show@gmail.com

